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(S)  Pompe  à  chaleur. 

@  La  pompe  à  chaleur  (10)  comporte  un  châssis  supportant 
(11),  un  évaporateur  (14)  et  un  ventilateur  (15),  l'évaporateur 
(14)  comprenant  un  serpentin  parcouru  par  un  fluide  calo- 
porteur  et  protégé  par  un  habillage  (12)  muni  de  moyens 
d'entrée  d'air.  Les  moyens  d'entrée  d'air  comprennent  une 
série  de  lames  rectilignes  (13)  profilées  et  juxtaposées  pour 
former  plusieurs  persiennes  verticales,  les  lames  ménageant 
entre  elles  des  canaux  (16)  d'écoulement  d'air  soustraits  aux 
changements  d'orientation  du  vent  et  du  rayonnement 
solaire  et  dont  le  tracé  autorise  une  entrée  tangentielle  et 
régulière  de  l'air  vers  le  serpentin  (14). 



La  p r é s e n t e   i n v e n t i o n   c o n c e r n e   une  pompe  à 

c h a l e u r   du  t ype   a i r - e a u   ou  a i r - a i r .  

Une  pompe  à  c h a l e u r   de  ce  t y p e   d é c r i t e   d a n s  

le  d o c u m e n t   U.S.   4  138  859  c o m p r e n d   un  c h â s s i s   qui   s u p -  

p o r t e   un  é v a p o r a t e u r   et  un  v e n t i l a t e u r ,   l ' é v a p o r a t e u r  

c o m p r e n a n t   un  s e r p e n t i n   h é l i c o i d a l   d ' a x e   g é n é r a l   v e r t i -  

c a l .   En  f o n c t i o n n e m e n t ,   l ' é v a p o r a t e u r   e s t   p a r c o u r u   p a r  

un  f l u i d e   c a l o p o r t e u r   p o u r   p r é l e v e r   des  c a l o r i e s   s u r  

l ' a i r   a m b i a n t   d é p l a c é   par   le  v e n t i l a t e u r .   Le  s e r p e n t i n  

e s t   p l a c é   dans  le  c h â s s i s   et  i l   e s t   p r o t é g é   par   un  h a -  

b i l l a g e   d o t é   d ' o r i f i c e s   ou  de  f e n t e s   d ' e n t r é e   d ' a i r .  

Lors   de  la  mise   en  o e u v r e   de  t e l l e s   pompes  à 

c h a l e u r ,   on  o b s e r v e   que  l e s   f a c t e u r s   c l i m a t i q u e s   t e l s  

que  le  v e n t   et  le  s o l e i l   e n t r a î n e n t   des  c o n s é q u e n c e s   f â -  

c h e u s e s   pour   la  f i a b i l i t é   et  la  l o n g é v i t é   de  la  p o m p e .  
En  e f f e t ,   d ' u n e   p a r t ,   le  r a y o n n e m e n t   s o l a i r e  

p e u t   f r a p p e r   d i r e c t e m e n t   à  c e r t a i n e s   h e u r e s   d i v e r s   p o i n t s  

du  s e r p e n t i n   et  p e u t   donc  c a u s e r   des  é c h a u f f e m e n t s   d i f -  

f é r e n t i e l s   ou  des  s u r c h a u f f e s   l o c a l e s   r i s q u a n t   d ' a l t é r e r  

le  f o n c t i o n n e m e n t   du  c o m p r e s s e u r   n o t a m m e n t   au  d é m a r r a g e  ;  

d ' a u t r e   p a r t ,   l e s   f l u c t u a t i o n s   de  f o r c e   et  d ' o r i e n t a t i o n  

du  v e n t   d é t e r m i n e n t   des  v a r i a t i o n s   du  d é b i t   d ' a i r   e x t r a i t  

par   le  v e n t i l a t e u r   et  par   s u i t e   une  c h a r g e   i r r é g u l i è r e  

de  l ' é v a p o r a t e u r .  

I l   e s t   p r o p o s é   par   le  d o c u m e n t   U.S .   4  157  3 6 8  

de  r é a l i s e r   des  moyens  d ' e n t r é e   d ' a i r   pa r   des  lames   v e r -  

t i c a l e s   m é n a g e a n t   e n t r e   e l l e s   des  p a s s a g e s   d ' é c o u l e m e n t  

d ' a i r .   T o u t e f o i s ,   ce  d o c u m e n t   se  r a p p o r t e   à  une  t o u r   d e  

r e f r o i d i s s e m e n t ,   ce  qui   e s t   un  d o m a i n e   d i f f é r e n t   de  c e -  

l u i   des  pompes  à  c h a l e u r   et  la  d i s p o s i t i o n   des  lames   v e r -  

t i c a l e s   e s t   c h o i s i e   a f i n   de  f a v o r i s e r   la  f o r m a t i o n   d ' u n  

t o u r b i l l o n   dans  la  t o u r  ;   c e t t e   d i s p o s i t i o n   n ' a   pas  p o u r  

but   e t ,   de  t o u t e   f a ç o n ,   n ' a   pas  pou r   r é s u l t a t ,   de  s o u s -  

t r a i r e   l e s   p a s s a g e s   d ' é c o u l e m e n t   à  l ' i m p a c t   du  v e n t   ou  



du  r a y o n n e m e n t   s o l a i r e   et  d ' a m e n e r   un  d é b i t   d ' a i r   s a n s  
v a r i a t i o n s   de  c h a r g e .  

L ' i n v e n t i o n   a  pour   bu t   de  r e m é d i e r   aux  i n c o n -  

v é n i e n t s   des  pompes   à  c h a l e u r   a i r - e a u   ou  a i r - a i r   c o n n u e s  

en  l e s   d o t a n t   de  moyens   d ' e n t r é e   d ' a i r   q u i ,   t o u t   en  r e s -  

t a n t   de  c o n c e p t i o n   s i m p l e   et  d ' e m p l o i   commode,   s o n t   i n -  

s e n s i b i l i s é s   à  l ' i r r é g u l a r i t é   des  f a c t e u r s   c l i m a t i q u e s .  

Ce  but   e s t   a t t e i n t   au  moyen  d ' u n e   pompe  à  c h a -  

l e u r   a i r - e a u   ou  a i r - a i r   du  t ype   d é f i n i   en  t ê t e   de  la  d e s -  

c r i p t i o n   et  dans   l a q u e l l e ,   s e l o n   l ' i n v e n t i o n ,   l e s   m o y e n s  
d ' e n t r é e   d ' a i r   c o m p r e n n e n t   des  l ames   d i s p o s é e s   à  i n t e r -  

v a l l e s   r é g u l i e r s   et  m é n a g e a n t   e n t r e   e l l e s   des  c a n a u x   d ' é -  

c o u l e m e n t   d ' a i r  ;   et   l e s   l ames   o f f r e n t   une  s e c t i o n   t r a n s -  

v e r s a l e   c o m p r e n a n t   une  l a r g e   b r a n c h e   e x t é r i e u r e   et  u n e  
b r a n c h e   i n t é r i e u r e   p r o f i l é e   et  s o n t   d i s p o s é e s   m u t u e l l e -  

ment   a f i n ,   d ' u n e   p a r t ,   de  s o u s t r a i r e   l e s   c a n a u x   à  l ' i m -  

p a c t   du  v e n t   et  l ' é v a p o r a t e u r   à  l ' i m p a c t   du  r a y o n n e m e n t  
s o l a i r e   e t ,   d ' a u t r e   p a r t ,   d ' a u t o r i s e r   une  e n t r é e   t a n g e n -  

t i e l l e   et  r é g u l i è r e   de  l ' a i r   v e r s   l ' é v a p o r a t e u r .  

De  la  s o r t e ,   le  s e r p e n t i n   de  l ' é v a p o r a t e u r   r e -  

ç o i t   t a n g e n t i e l l e m e n t   un  d é b i t   d ' a i r   c o n s t a n t   et  n ' e s t  

p l u s   soumis   à  des  s u r c h a u f f e s   l o c a l e s .  

P l u s i e u r s   modes  de  r é a l i s a t i o n   de  l ' e n s e m b l e  

de  l ames   v e r t i c a l e s   p e u v e n t   ê t r e   e n v i s a g é s .  

La  p r o t e c t i o n   c o n t r e   le  v e n t   et  le  s o l e i l   e s t  

o b t e n u e   par   e x e m p l e   en  j u x t a p o s a n t   l e s   l ames   de  m a n i è r e  

que  la  b r a n c h e   e x t é r i e u r e   d ' u n e   lame  c a c h e   en  p a r t i e   l a  

b r a n c h e   i n t é r i e u r e   de  la  lame  a d j a c e n t e .  

Le  p r o f i l   des  l ames   p e u t   ê t r e   en  S  de  m a n i è r e  

que  la  b r a n c h e   e x t é r i e u r e   du  S  d ' u n e   lame  r e c o u v r e   e n  

p a r t i e   la  b r a n c h e   i n t é r i e u r e   du  S  de  la  lame  a d j a c e n t e ,  

ce  qu i   p e r m e t   d ' a m é l i o r e r   l ' e f f e t   t a n g e n t i e l   r e c h e r c h é  

pour   l ' i n t r o d u c t i o n   de  l ' a i r ,   t a n d i s   que  la  b r a n c h e   i n t é -  

r i e u r e   o f f r e   sa  c o n v e x i t é   au  f l u x   d ' a i r   p o u r   l e  

r é g u l a r i s e r .  



Chaque   lame  p e u t   ê t r e   r é a l i s é e   en  une  s e u l e   p i è -  

ce  moulée  o u  e x t r u d é e   ou,  en  v a r i a n t e ,   en  deux  p a r t i e s   v e r t i c a l e s  

séparées   don t   l ' u n e   c o m p r e n d   la  b r a n c h e   e x t é r i e u r e   et  l ' a u t r e  

la  b r a n c h e   i n t é r i e u r e .   Les  p a r t i e s   de  l ames   e x t é r i e u r e s  

et  i n t é r i e u r e s   f o r m e n t   a l o r s   deux  e n s e m b l e s   d i s t i n c t s  

c o n c e n t r i q u e s .  

Les  l a m e s   p e u v e n t   ê t r e   r e g r o u p é e s   en  p l u s i e u r s  

p e r s i e n n e s   v e r t i c a l e s .  

L ' u n e   au  moins   des  p e r s i e n n e s   e s t   r i g i d e   et  p e u t  

p i v o t e r   a u t o u r   de  gonds   ou  d ' a x e s   v e r t i c a u x   s o l i d a i r e s   du  

c h â s s i s   de  l ' é v a p o r a t e u r   a f i n   de  p r e n d r e   s o i t   la  p o s i t i o n  

f e r m é e   de  f o n c t i o n n e m e n t   n o r m a l ,   s o i t   une  p o s i t i o n   d ' o u v e r -  

t u r e   m é n a g e a n t   un  p a s s a g e   l i m i t é   e n t r e   deux  p e r s i e n n e s   a d -  

j a c e n t e s .   Il   en  r é s u l t e   que  même  en  cas  d ' o b s t r u c t i o n   d e s  

c a n a u x   de  c h a q u e   p e r s i e n n e   pa r   le  g i v r e   ou  la  n e i g e ,   u n  

é c o u l e m e n t   d ' a i r   s u f f i s a n t   p e u t   p a s s e r   e n t r e   l e s   p e r s i e n -  

nes  v e r s   le  s e r p e n t i n .  

De  p l u s ,   l o r s q u e   la  pompe  à  c h a l e u r   e s t   du  t y p e  
m o n o b l o c   à  h a b i l l a g e   c y l i n d r i q u e   d ' a x e   v e r t i c a l   et  c o n t i e n t  

par   c o n s é q u e n t ,   o u t r e   l ' é v a p o r a t e u r ,   le  c o m p r e s s e u r   et  s o n  

b l o c   de  r é g u l a t i o n   a i n s i   que  le  c o n d e n s e u r ,   i l   e s t   p r é v u  

pour   l ' u n e   au  mo ins   des  p e r s i e n n e s   une  p o s i t i o n   de  p l e i n e  

o u v e r t u r e   p e r m e t t a n t   d ' a c c é d e r   f a c i l e m e n t   à  l ' i n t é r i e u r   d e  

l ' h a b i l l a g e   pour   r é p a r e r   ou  r e m p l a c e r   le  b l o c   de  r é g u l a -  

t i o n   ou  le  c o m p r e s s e u r .  
La  d e s c r i p t i o n   qui   va  s u i v r e   en  r e g a r d   des  d e s -  

s i n s   a n n e x é s   p e r m e t t r a   de  c o m p r e n d r e   à  t i t r e   d ' e x e m p l e  

comment  l ' i n v e n t i o n   p e u t   ê t r e   mise   en  p r a t i q u e .  

La  f i g u r e   1  r e p r é s e n t e ,   en  é l é v a t i o n   s c h é m a t i q u e  

une  pompe  à  c h a l e u r   m o n o b l o c   a i r - e a u   s e l o n   l ' i n v e n t i o n .  

La  f i g u r e   2  e s t   une  vue  en  coupe   de  la  f i g u r e   1 

s e l o n   le  p l a n   h o r i z o n t a l   I I - I I .  

Les  f i g u r e s   3  et  4  s o n t   é g a l e m e n t   des  vues   e n  

coupe   par   le  même  p l a n ,   m o n t r a n t   l es   p e r s i e n n e s   à  l a m e s  

v e r t i c a l e s   r e s p e c t i v e m e n t   en  p o s i t i o n   d ' o u v e r t u r e   l i m i -  



t ée   et  en  p o s i t i o n   de  p l e i n e   o u v e r t u r e .  
La  f i g u r e   5  m o n t r e   à  p l u s   g r a n d e   é c h e l l e   l e  

d é t a i l   A  de  la  f i g u r e   2 .  

Dans  le  mode  de  r é a l i s a t i o n   i l l u s t r é   su r   l e s  

f i g u r e s ,   l ' é v a p o r a t e u r   s e l o n   l ' i n v e n t i o n   e s t   i n t é g r é   à  

une  pompe  à  c h a l e u r   m o n o b l o c   à  c o m p r e s s i o n   avec   l e s   a -  
v a n t a g e s   q u i   s e r o n t   mis  en  é v i d e n c e   c i - a p r è s   mais   i l  

p o u r r a i t   b i e n   e n t e n d u   ê t r e   c o n s t r u i t   s é p a r é m e n t   en  t a n t  
q u ' é l é m e n t   e x t é r i e u r   d ' u n e   pompe  à  c h a l e u r   a i r - e a u   o u  
a i r - a i r   d o n t   le   c o m p r e s s e u r ,   le   c o n d e n s e u r   et  la  r é g u -  
l a t i o n   s e r a i e n t   dès  l o r s   r e g r o u p é s   à  l ' i n t é r i e u r   du  b â -  
t i m e n t   à  c h a u f f e r   ( v e r s i o n   d i t e   " s p l i t   s y s t e m " ) .  

La  pompe  à  c h a l e u r   10  p r é s e n t e   un  c h â s s i s   à 

s o c l e   Il  a b r i t a n t   le  c o n d e n s e u r   et  un  h a b i l l a g e   12  c y -  

l i n d r i q u e   c o n s t i t u é   pa r   un  e n s e m b l e   de  l ames   v e r t i c a l e s  

13,   par   e x e m p l e   en  a l u m i n i u m   e x t r u d é ,   r é p a r t i e s   r é g u l i è r e -  

ment  sur   la   p é r i p h é r i e   d ' u n   é v a p o r a t e u r   14  fo rmé   pa r   u n  

s e r p e n t i n   h é l i c o ï d a l   don t   l ' a x e   g é n é r a l   v e r t i c a l   e s t   s e n s i -  

b l e m e n t   le  même  que  c e l u i   de  l ' h a b i l l a g e .  

Un  l i q u i d e   c a l o p o r t e u r   mis  en  c i r c u l a t i o n   d a n s  

le  s e r p e n t i n   e s t   p o r t é   à  é b u l l i t i o n   pa r   p r é l è v e m e n t   d e  

la  c h a l e u r   de  l ' a i r   q u ' u n   v e n t i l a t e u r   15  f o r c e   à  p a s s e r  

dans   l e s   c a n a u x   16  e n t r e   l e s   l ames   13  et   à  l é c h e r   l e  

s e r p e n t i n   a v a n t   de  l ' e x p u l s e r   p a r   une  o u v e r t u r e   n o n  

r e p r é s e n t é e .  

Les  l a m e s   r e c t i l i g n e s   et  v e r t i c a l e s   13  p r o t è -  

g e n t   le  s e r p e n t i n   14  du  v e n t   et  du  r a y o n n e m e n t   s o l a i r e  

t o u s   a z i m u t s   et  e l l e s   p e r m e t t e n t   en  o u t r e   une  i n t r o d u c -  

t i o n   t a n g e n t i e l l e   de  l ' a i r   v e r s   le  s e r p e n t i n   14  ( f l è c h e  

25  sur   la  f i g u r e   5 ) .   Les  l ames   13  s o n t   g r o u p é e s   en  t r o i s  

p e r s i e n n e s   i n c u r v é e s   13a,   13b,  13c  e n v e l o p p a n t   é t r o i t e -  

ment  le  s e r p e n t i n   et  m o n t é e s   à  p i v o t e m e n t   su r   des  g o n d s  

ou  axes   v e r t i c a u x   17a,   17b,  17c.   Les  l ames   de  c h a q u e  

p e r s i e n n e   s o n t   f i x é e s   à  l e u r s   e x t r é m i t é s   à  un  a r c e a u   i n -  

f é r i e u r   et  à  un  a r c e a u   s u p é r i e u r   r e s p e c t i f s   m o n t é s   p i -  



v o t a n t s   sur   l ' a x e   v e r t i c a l   c o r r e s p o n d a n t .   Les  p e r s i e n -  

nes  p e u v e n t   o c c u p e r   une  p o s i t i o n   f e r m é e   de  f o n c t i o n n e -  

ment  n o r m a l   ( f i g u r e   2) ,   une  p o s i t i o n   de  s e m i - o u v e r t u r e  

( f i g u r e   3)  e t ,   pour   au  moins   l ' u n e   d ' e n t r e   e l l e s ,   u n e  

p o s i t i o n   de  p l e i n e   o u v e r t u r e   ( f i g u r e   4 ) .  

Dans  la  p o s i t i o n   de  la  f i g u r e   3,  la  p e r s i e n n e  
l a i s s e   d é g a g é e   une  o u v e r t u r e   18  e n t r e   e l l e - m ê m e   et  l a  

p e r s i e n n e   a d j a c e n t e   pour   p r o c u r e r   un  c h e m i n e m e n t   à  l ' a i r  

même  en  cas   d ' o b s t r u c t i o n   des  c a n a u x   16  par   le  g i v r e   ou  

la  n e i g e .  

Dans  la  p o s i t i o n   de  la  f i g u r e   4,  la  p e r s i e n n e  
13a  p e r m e t   l ' i n t e r v e n t i o n   par   l ' o u v e r t u r e   19  sur   le  c o m -  

p a r t i m e n t   20  c o n t e n a n t   le  c o m p r e s s e u r   21,  le  b l o c   d e  

r é g u l a t i o n   22,  . . . . . p a r   e x e m p l e   le  d é m o n t a g e   et  le  r e -  

t r a i t   de  ces  c o m p o s a n t s   s e l o n   la  f l è c h e   F .  

La  f i g u r e   5  m o n t r e   la  f o rme   et  l ' a g e n c e m e n t  

des  l ames   13  p r o f i l é e s   de  p r o t e c t i o n   d ' u n e   des  p e r s i e n -  

nes  13b.  Le  p r o f i l   des  l a m e s   13  e s t   s e n s i b l e m e n t   en  f o r -  

me  de  S  a p l a t i   t e l   que  la  b r a n c h e   e x t é r i e u r e   23  de  c h a -  

que  S  r e c o u v r e   la  b r a n c h e   i n t é r i e u r e   24  du  S  de  la  l a m e  

a d j a c e n t e  ;   l ' é c o u l e m e n t   de  l ' a i r   s ' e f f e c t u e   a i n s i   d a n s  

l e s   c a n a u x   16  m é n a g é s   e n t r e   la  b r a n c h e   23  d ' u n e   lame  e t  

la  b r a n c h e   24  de  la  lame  a d j a c e n t e   s e l o n   la  f l è c h e   25 

et  l ' o n   c o n s t a t e   que  le  f l u x   d ' a i r   p a r v i e n t   t a n g e n t i e l -  

l e m e n t   et  r é g u l i è r e m e n t   au  s e r p e n t i n   h é l i c o ï d a l   14  a p r è s  

g l i s s e m e n t   sur   la  c o n v e x i t é   26  de  la  b r a n c h e   24,  q u e l l e s  

que  s o i e n t   la  f o r c e   et  la  d i r e c t i o n   du  v e n t .   De  p l u s ,  

la  c h a l e u r   due  au  r a y o n n e m e n t   s o l a i r e   e s t   a b s o r b é e   p a r  

l e s   l ames   13  et  e l l e   e s t   r e s t i t u é e   i n d i r e c t e m e n t   au  s e r -  

p e n t i n   14.  La  l a r g e u r   de  c h a q u e   lame  e s t   d ' env i ron   10  c m .  

Dans  une  v a r i a n t e   non  r e p r é s e n t é e ,   c h a q u e   l a -  

me  13  p e u t   ê t r e   m o n t é e   p i v o t a n t e   su r   des  gonds   v e r t i c a u x  

t a n d i s   que  la  r o t a t i o n   a u t o u r   de  l ' a x e   g é n é r a l   de  l ' h a -  

b i l l a g e   12  d ' u n e   c o u r o n n e   r e l i é e   aux  lames   p e r m e t   de  m o -  

d i f i e r   l ' o r i e n t a t i o n   des  l a m e s .  



Dans  une  a u t r e   v a r i a n t e   non  r e p r é s e n t é e ,   l e s  

l a m e s   13  s o n t   c h a c u n e   en  deux  p a r t i e s   s é p a r é e s ,   l ' u n e  

f o r m a n t   la  b r a n c h e   23  et  l ' a u t r e   f o r m a n t   la  b r a n c h e   2 4 .  

Les  b r a n c h e s   i n t é r i e u r e s   et  e x t é r i e u r e s   c o n s t i t u e n t   a l o r s  

deux   c o u r o n n e s   c o n c e n t r i q u e s .  



1.  Pompe  à  c h a l e u r   a i r - e a u   ou  a i r - a i r   p r é s e n t a n t  

un  c h â s s i s   (11)  qui   s u p p o r t e   un  é v a p o r a t e u r   (14)  et  u n  

v e n t i l a t e u r   ( 1 5 ) ,   l ' é v a p o r a t e u r   c o m p r e n a n t   un  s e r p e n t i n  

h é l i c o ï d a l   d ' a x e   g é n é r a l   v e r t i c a l   p a r c o u r u   par   un  f l u i d e  

c a l o p o r t e u r   pour   p r é l e v e r   l e s   c a l o r i e s   sur   l ' a i r   a m b i a n t  

d é p l a c é   par   le  v e n t i l a t e u r ,   le  s e r p e n t i n   é t a n t   p r o t é g é  

par   un  h a b i l l a g e   (12)   muni  de  moyens   d ' e n t r é e   d ' a i r ,  

c a r a c t é r i s é e   en  ce  que  l e s   moyens   d ' e n t r é e   d ' a i r   c o m p r e n -  

n e n t   des  l ames   (13)   d i s p o s é e s   à  i n t e r v a l l e s   r é g u l i e r s   e t  

m é n a g e a n t   e n t r e   e l l e s   des  c a n a u x   (16)  d ' é c o u l e m e n t   d ' a i r  ;  

et  l es   l ames   o f f r e n t   une  s e c t i o n   t r a n s v e r s a l e   c o m p r e n a n t  

une  l a r g e   b r a n c h e   e x t é r i e u r e   (23)   et  une  b r a n c h e   i n t é -  

r i e u r e   (24)  p r o f i l é e   et  s o n t   d i s p o s é e s   m u t u e l l e m e n t   a f i n ,  

d ' u n e   p a r t ,   de  s o u s t r a i r e   l e s   c a n a u x   (16)  à  l ' i m p a c t   du  

v e n t   et  l ' é v a p o r a t e u r   (14)   à  l ' i m p a c t   du  r a y o n n e m e n t   s o -  

l a i r e  e t ,   d ' a u t r e   p a r t ,   d ' a u t o r i s e r   une  e n t r é e   t a n g e n -  

t i e l l e   et  r é g u l i è r e   de  l ' a i r   v e r s   l ' é v a p o r a t e u r   ( 1 4 ) .  

2.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   la  r e v e n d i c a t i o n   1 ,  

c a r a c t é r i s é e   en  ce  que  l e s   l ames   (13)  s o n t   j u x t a p o s é e s  

de  m a n i è r e   que  la  b r a n c h e   e x t é r i e u r e   (23)  d ' u n e   lame  c a -  

che  en  p a r t i e   la  b r a n c h e   i n t é r i e u r e   (24)  de  la  l a m e  

a d j a c e n t e .  

3.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   la  r e v e n d i c a t i o n   2 ,  

c a r a c t é r i s é e   en  ce  que  le  p r o f i l   des  lames   (13)  e s t   en  S .  

4.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   l ' u n e   q u e l c o n q u e   des  r e -  

v e n d i c a t i o n s   2  et  3,  c a r a c t é r i s é e   en  ce  que  la  b r a n c h e  

i n t é r i e u r e   (24)  o f f r e   une  c o n v e x i t é   (26)  au  f l u x   d ' a i r   ( 2 5 ) .  

5.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   l ' u n e   q u e l c o n q u e   des  r e -  

v e n d i c a t i o n s   1  à  4,  c a r a c t é r i s é e   en  ce  que  l e s   l ames   ( 1 3 )  

s o n t   en  une  s e u l e   p i è c e   e x t r u d é e .  

6.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   l ' u n e   q u e l c o n q u e   des  r e -  
v e n d i c a t i o n s   1  à  4,  c a r a c t é r i s é e   en  ce  que  l e s   l ames   s o n t  

c h a c u n e   en  deux  p a r t i e s   s é p a r é e s   don t   l ' u n e   c o m p r e n d   l a  

b r a n c h e   e x t é r i e u r e   et  l ' a u t r e   la  b r a n c h e   i n t é r i e u r e .  

7.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   l ' u n e   q u e l c o n q u e   d e s  



r e v e n d i c a t i o n s   1  à  6,  c a r a c t é r i s é e   en  ce  que  l e s   l a m e s  

(13)   s o n t   r e g r o u p é e s   en  p l u s i e u r s   p e r s i e n n e s   v e r t i c a l e s .  

8.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   la  r e v e n d i c a t i o n   7,  c a -  

r a c t é r i s é e   pa r   le  f a i t   que  l ' u n e   au  mo ins   des  p e r s i e n n e s  

e s t   r i g i d e   ( 1 3 a ,   13b,  13c)  et  s u s c e p t i b l e   de  p i v o t e m e n t  

a u t o u r   de  g o n d s   ou  d ' a x e s   v e r t i c a u x   ( 1 7 a ,   17b,  17c)  s o -  

l i d a i r e s   du  c h â s s i s   (11)  de  l ' é v a p o r a t e u r   a f i n   de  p r e n -  

d re   s o i t   la   p o s i t i o n   f e r m é e   de  f o n c t i o n n e m e n t   n o r m a l  

( f i g u r e   2 ) ,   s o i t   une  p o s i t i o n   d ' o u v e r t u r e   l i m i t é e   ( f i g u -  

re  3)  p o u r   l a i s s e r   un  é c o u l e m e n t   d ' a i r   s u f f i s a n t   e n t r e  

deux   p e r s i e n n e s   a d j a c e n t e s   en  cas   d ' o b t u r a t i o n   des  c a -  

naux   ( 1 6 ) .  

9.  Pompe  à  c h a l e u r   s e l o n   la  r e v e n d i c a t i o n   8,  d u  

t y p e   m o n o b l o c   à  h a b i l l a g e   c y l i n d r i q u e   d ' a x e   v e r t i c a l ,  

c a r a c t é r i s é e   p a r   le  f a i t   que  la  p e r s i e n n e   p i v o t a n t e  

( 1 3 a ,   13b,   13c)  p e u t   v e n i r   o c c u p e r   une  p o s i t i o n   de  p l e i -  

ne  o u v e r t u r e   ( f i g u r e   4 ) .  
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